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Lokalne novice.

NOVA SKRIVA GARDA.

Pittsburžani moremo sedaj

mirno spati ter se čutiti tudi dru¬

gače popolnoma varne, ker od

srede dalje ne bo v našem dob¬

rem mestu nikakih ulomov, tat¬

vin in ubojev več. Varnosti di¬

rektor Hubbard je namreč ime¬

noval novo tajno stražo, katera

je že nastopila zlužbo. Ta novi

oddelek policije je tako skriven,

da se niti člani med seboj ne

poznajo. Sicer pa je bila v resnici

potreba, da ukrene nekaj polcij a,

ker potepuhi so zadnji čas zelo

marljivi pri svojih nečednih po¬

slih.

Iz Pennsylvanije.

NAPREDNA DRŽAVA.

Sranton, Pa. — Predsednik dr¬

žavne delavske federacije Mau¬

rer je izjavil, da je državni zbor

izdelal nekaj prav dobrih zako¬

nov za delavce. V zadnjem zase¬

danju je bilo sprejetih 14 toza¬

devnih predlog, ter se bode tudi

razpravljajo o otroškem delu ter

delavnem času za ženske.

SLOVENEC IN SLOVENKA SE

ZADUŠILA V ČIKAGI.

OPROŠČENA.

V četrtek 30 tukajčnji porotni¬

ki oprostili 17 letno neomoženo

Harriet' Smith, katera j e bila ob¬

tožena, d-1 "d svoje novorojeno

dete zadušila. Zagovornik je po-

udrajal, da nj bilo dekle v kri¬

tičnem času pri polni pameti.

Obtoženka jo tekom obravnave

silno joka a ter je bila od porotni¬

kov po 6S minutah posvetovanja

enoglasno oproščena.

r 'ATOVI.C 'O?d JO BLAGAJ¬

NO FORT PllT GLEDALIŠČA.,

Po dob času se je pripetila

zopet v o vrčj h mesta in takore-

■ koč pred •io-cm policije drzna

tatvina, in .sicer v Fort Pitt gle¬

dališču. Neznani lopovi so vdrli

v četrtek ponoči v gledališče, ter

prisilili Vračanja, da jim je izro¬

čil ključe od vrat, kjer se nahaja

blagajna- Pograbili in zvezali so

tudi premikovalca kulis, ki se je

nahajal še ta čas v gledališču po¬

tem se pa podali na “delo”. E 1 a-

gajno so ž dinamitom razstrelili

ter pograbili $1500.00 ki so se

nahajali v njej. Zanimivo je, da

se že 25 let ni prigodil tako drzen

ulom v Pittsburgu in da bi bila

nasilnim potom otvorjena bla¬

gajna. Detektivi so marljivo na

sledu tatovom ter so aretirali

čuvaja-vratarja Thomas Cuffa in

Emmet Turnerje, ker sta na su¬

mu, da sta indirektno soudelež-

na pri tatvini.

Chicago, 111. — Kristina Mila¬

vec, rodom iz Begunj pri Cerkni¬

ci, 30 let stara ter Frank Brovet,

doma iz čerba pri Ložu sta imela

ljubavno razmerje. Baje je fant

obljubil dekletu zakon; ker je pa

zadnje čase prihjal bolj poredko

k nji, je postalo dekle ljubosum¬

no ter je mislilo, da jo vodi lju¬

bček za nos.Minuli teden jo je pri

šel zopet obiskat, nakar sta se po

dala oba v neko gledališče. Po

predstavi sta šla v neki hotel,

kjer sta se vpisala kot zakonska.

Okoli ene ure po noči so usluž¬

benci hotela zavohali plin ter so

vdrli v sobo, kjer so našli že oba

mrtva. Milavec je ležala poleg na¬

pol oblečnega Broveta v sami

■rajci in z razpletenimi lasmi,

ar svedoči, da je ona odprla plin,

in da se je pri zavesti borila s

smrtjo. Mladenič je bil priljub¬

ljen, Kristina pa je šele nekaj

:a:a v Ameriki in je bila baje

precej lahkomislena.

Ameriške novice.

KONGRESNA PREISKAVA

RADI STAVKE V COLO-

RADO.

V seji kongresnega preisko¬

valnega komiteja je Joh Rn. Law

son član eksekutivnega odbora

izpovedal, kake nasilnosti so u-

prizorile oblasti in podjetniki

proti stavkujočim rudarjem. Ko

je bil vprašan, kakšno stališče je

avzela organizacija glede sta¬

vke, je odgovoril Lawson: Mi ne

vodimo nobenih stavk, dokler se

dajo preprečiti, kajti stavka po¬

meni za delavca peklo in ne tr¬

pijo pri tem samo stavkarji, tem¬

več tudi njihove žene in otroci,

poleg tega pa še trpi splošna jav¬

nost. Opisal je tudi postopanje

Unije, predno ista dovoli stavko,

ter nato popisal splošne razmere

v Colorado. Rekel je med drugim

tudi, da je bila velika stavka 1913

za stavkarje izgubljena, ker so

gospodarji uvažali vsake vrste

hudodelcev, ki so pregnali stav¬

karje kot “scabi” iz okrajev. A

tudi ti si kmalu spoznali neznos¬

nost razmer ter se pridružili

'niji. Odposlani so bili agitator¬

ji in marsikateri je bil ubit, pred

o se posrečilo organizirati dis-

trikt. Ožigosal je tudi postopanje

Šerifov in paznikov, ki so napa-

lali zahrbtno stavkarje v njiho¬

vih šotoriščih.

NASELNIŠKA PREDLOGA.

VETO PREDSEDNIKA.

Zima je bila zadnje dni prav

občutna ter je temperatura pad¬

la na tako nizko stopinjo, kakor

že par let ne. Nejmrzlejši dan je

bil v četrtek ko j e kazal toplomer

4 in pol pod ničlo. Kakor so napo¬

vedovali vremenski preroki, da

pride še sneg, se je uresničilo in

snežilo je v petek celi dan. Obeta

se nam še več tednov mrzle zime,

kakor vse kaže. — Mayor je skli¬

cal občinsko sejo, da se posvetu¬

jejo, kako je pomagati vsem brez

poselnim revežem, ki nimajo za¬

dostnih sredstev, da bi se mogli

prehranjevati in si omisliti kur¬

javo.

—,—.—o-

— Društvo Sv. Terezije, št

211, NHZ. naznanja vsem Slo¬

venkam, katere še niso pri no

benem društvu, ali onim, katere

še žele pristopiti k kateremu dru

gemu društvu, da je bilo skle

njeno na zadnji redni mesečni se

ji znižati pristopnino na samo

$1.50. S tem se nudi vsem lepa

prilika, katere naj se poslužijo

čimpreje, ker ta pristopnina ne

bode dolgo časa v veljavi.

Odbor.

VELIKA TOVARNA

ZGORELA

Brokaw, Wis-Tu je zgorela

do tal velika tovarna, last Wis-

consin. River Paper Co. škoda

naša milijon dolarjev. Požarna

hramba ni mogla ničesar opravi¬

ti, ker je voda sproti zmrzovala

v ceveh.

NOVE KNJIGE.

KAKO SE JE IZUČIL VLOMI¬

LEC.

Boston, Mass. — V procesu

proti vlomilcu August Kaufman-

nu so izpovedali zaslišani policis¬

ti,da si je obtoženi pridobil potreb

no znanje glede konstrukcije bla¬

gajn in eksplozivnih tvarin v

janih knjižnicah, v katere je za¬

hajal. Na svoje ulomilske pohode

je hodil čisto sam, ker je bilo po

njegovem mnenju izvrševanje te¬

ga poklica za druge prenevarno.

Izprememba besedila-

Washington, D. C. — Vedno

bolj se utrjuje mnenje, da pred¬

sednik Wilson nikakor ne bode

odobril naselniške predloge, ka¬

kor mu je bila predložena, nam¬

reč da bi se zahtevalo od vsakega

priseljenca da zna čitati in pisati

7 svojem materinem jeziku.Zato

bodo to ominozno klavzulo pri¬

merno spreminili.

Precejšnje zanimanje je vzbu-

lil v sredo amendment k nasel-

oiški predlogi, ki je bil vložen

;adnjo minuto ter tudi sprejet.

\mendment, katerega je uložil

kongresnik Monahan iz Mineeso-

;e, ima namen končati prakso,

/sled katere so plačevale železni-

:e in parobrodne družbe vsako

eto $1.600.000 na popustu. Paro

orodne družbe so porabile ta de-

lar v Evropi za agitacijo k izse-

jevanju v Zdr. države, železnice

>0 plačevale parobrodnim druž-

oam do $4.00 za vsakega izseljen

a, ki so ga izročile njihovim

jrogram.

Iz Mexike.

Chihuahua, Mehika. — Gene¬

ral Manuel Chau, ki je bil od

Villa imenovan civilnim gover-

nerjem Chihuahue je izdal te dni

odlok, v katerem razveljavlja

koncesije štirih tukajšnjih bank,

ker se branijo nadalje poslovati.

S tem pa so prekršile pogoje, pod

katerimi se jim je dala koncesija.

Ta odlok več ali manj pomeni, da

se bode zaplenilo premoženje is¬

tih bank. Spojene bodo najhrže

z državno banko, katero namera¬

va ustanoviti Villa:

HUERTA SE POSLUŽUJE

NASILJA.

DUHOVNIK NE VERUJE V

ČUDEŽNO SPOČETJE.

San Francisco, Cal. — Unija

vengeljskih duhovnov bode zah-

evala da Rev. Charles F. Aker

'dstopi kot predsednik, ker je na

>rižnici v prvi kongregacij ski

erkvi v nedeljo izjavil, da ne ve-

luje v doktrino čudežnega spo¬

četja Jezusa.

Rev. Aker je prvak v tolma-

mju teologije ter je bil duhovni

odj a v Fifth Av«, baptistovski

irkvi v New Yorku, kamor za-

aja tudi John D. Rockefeller-

:EV. HANS SCHMIDT

.-EN NA ELEKTRIČNI

OBSO

STOL

V kakih škripcih se nahaja sedaj

Huertova vlada, je razvidno iz

tega, da je pred par dnevi zaple¬

nila vso zaloga petroleja v Vera

Cruz, da morejo vladne železnice

še obratovati.

Vlada je poslala en vlak z 18

petrolejskimi vagoni, katerih

/sak drži 12.000 galon v Vera

Cruz. Neki častnik je prišel k

agentu Aquila petrolejske družbe

ter zahteval, da se mu izroči vsa

naloga petroleja, katero ima.

Agent je odvrnil, da je že vsa

laloga prodana neki mehiški že-

eznici neke angležke družbe, na-

iar mu je bilo rečeno, da je čis¬

to vse eno, čegav je petrojel, ter

ia ga mora izročiti na vsak na¬

čin.

V Vera Cruz imajo petroleja le

še za šest dnij za železniški 0-

;rat, ker iz Tampico še ne more¬

jo dobavljati petroleja. Trdi se

tudi, da meksikanska vlada na-

; narj a zapleniti vse lokomotive

: \a premog, da jih uporabi pri se¬

vernih želenicah.

-—o-—-

‘OTRESM SUNKI NA SEVE¬

ROVZHODNI OBALI.

Inozemske novice.

SENZACIJONALNI VELEiZ-

DAJNIŠKI PROCES V

AVSTRIJI.

Detektivi odkrili cilje “pansla¬

vistične zarote”?

Budimpešta. — Pred šestimi

tedni začeta porotna preiskava

proti 94 Rusinom, ki se vrši v

Marmaros Sziget, je odkrila zen-

zacijonalno zaroto, v kateri je bi¬

la zapletena Rusija. Nek detektiv

po imenu Duliskovič je pod pri¬

sego izjavil, da mu je svoječas-

no grof Bobrinski, vodja nacijo-

’unne — konservativne stranke,

ter član ruske dume, ter znani

panslavistični vodja, rekel, da

Rusija ne bo prenehala prej z

oboroževanjem, dokler ne bode za

vihrala po celih Karpatih ruška

zastava. To odkritje je v sodni

dvorani povzročilo silno razbur¬

jenje.

Detektiv, kateremu so avstro-

okrgske oblasti poverile nalogo,

da zasleduje “zarotniško giba¬

nje” je izpovedal, da mu je grof

Bobrinski izposloval, da je za-

mogel brez potnega lista čez rus¬

ko mejo, kadar je hotel, ter mu je

nekoč dal K. 5000.00 za agitacijo,

da se Rusini priklopijo pravo¬

slavnemu gibanju in delujejo na

to, da se otreseja avstrijskega

podaništva.

Grof Bobrinski, kateri je pro¬

stovoljno prišel k razpravi iz

Rusije, pobija kar najodločneje

trditve omenjenih dveh detekti¬

vov. Avstrijska vlada namerava

najbrže izvesti zopet tak “sija¬

jen” veleizdajniški proces, kakor

svoječasno v Friedj ungovem pro

cesu, pa se bo najbrže zopet le¬

po blamirala pred celim civilizi¬

ranim svetom.

-0-

POŽAR UNIČI VELIKO ŽITNI¬

CO. MILIJON ŠKODE.

Prejeli smo večjo zalogo Hol-

mesovih povesti in sicer imamo

edaj vezkov. V. vsakem vzezku

‘ e popolna povest ter stane posa

rnezen zvezek 15c. Kdor pošlje

moletno naročnino ter priloži

0c. za pokritje poštnine prejme

TRI ZVEZKE popolnoma brez¬

plačno. Ta ponuda velja do 21.

februarja.

Skrivnost mlade vdove.

Samo kaplja tinte.

Gospa s kanarskim

briljantom.

Zaklad trgovca s sužnji.

Lepa bolničarka.

Kako so prijeli “Jacka

razparača.”

Londonski ponarejalci

denarja.

V rakvi kraj bombe.

9. Plemič — tat.

10. Grob v svetilniku. ‘

Chicago, 111. — Dne 7 febr. je

bil velikanski elevator za žito po¬

polnoma upepeljen. V elevatorju

je bila prostora za poldrugi mili¬

jon bušelov žita. škoda znaša nad

en milijon dolarjev.

Zv.

Zv.

Zv.

Zc.

Zv.

Zv.

Zv.

Zv.

Zv.

1 .

2 .

3.

4.

5.

6 .

7.

8 .

DEKLE SKOČI S PETNAJSTE¬

GA NADSTROPJA.

Kanass City, Mo. — Miss Elna

Zimmerman, 32 letna stenogra-

finja je skočila z 15 nadstropja

nekega tukaj snega nebotičnika,

ter je obležala na uličnem tlaku

popolnoma razbita. Znanci Zim

mermanove ne morejo povdati

nikakega vzroka, zakaj je šla

mladenka v smrt. Tudi njena ro¬

ditelja sta si s samomorom vzela

žviljenje.

CENJENIM NAROČNIKOM.

Veliki Slovensko-Angleški Tol

mae, obsega slov.-angl. slovnico,

razgovore, pisma in navodilo ka¬

ko postati državljan poleg naj¬

večjega slov.-angl. in angl. slov.

slovarja. Knjiga je nujno potreb

na vsim onim, ki se res želijo na

učiti angleščine. Cena v platnu

trdo vezana (430 strani) je $2.

ter se dobi pri V. J- Kubelka,

538 W. 145 St., New York, N. Y.

Prešnji rimsko katoliški duhov

lik Hans Scmidt je bil pred novo

poroto spoznankrivim umoraAne

Aumuellerjeva ter je bil obosjen

a smrt na električnem stolu.

Odvetniki njegovi so navajali, da

; e storil zločin v hipni blaznosti.

Ko se je prečital izrek porote, se

je Schmidt smejal in se po kon¬

čani obsodbi izrazil, da njemu ni

nič za živjlenje ter da komaj ča¬

ka, da ga reši smrt. Usmrčen

bode 23. marca.

--o-

POLET PREKO ATLANTSKE¬

GA OCEANA. ; 1

ZA VSAKEGA.

Zadnje dni smo odposlali pis¬

mene opomine o potekli naročni¬

ni. Ker se lahko pri vsaki stvari

napravi tudi pomota, prosimo

vse tiste, kateri so dobili opomin,

pa imajo list že plačan, da nam o

tem takoj sporoče, da jim potem

pravilno uknjizimo njih naročni¬

no- Obenem prosimo vse one, ka¬

terim je naročnina potekla, pa ne

že več prejemali lista, da nas ob-

veste, da ne bodemo imeli nepo¬

trebnih sitnosti pri kolektanju.

Vsakdo, ki prejema list, je seve¬

da tudi dolžan istega plačati, kar

naši rojaki v pretežni večini tudi

store.

Upravništvo.

Mr. John S. Holly iz MsAdoo,

Pa. sodi pravilno našo špecijali-

teto, katera je dobro znana na¬

šim družinam. Pisal je sledeše:

“Prejel sem Vaš lepi kalendar,

zakar izvolite sprejeti mojo iz¬

recno zahvalo, želim samo še pri¬

pomniti, da je Trinerjev Ameri¬

can Elixir grenko vino uspešno

redstvo, ki bi moralo biti v vsaki

hiši. Priporočati bi se moralo to

/sakemu bolehajočemu, ker je to.

sredstvo dobro zo vsakoga. Vaš

udani, John S. Holly.” Nepobitno

dejstvo je, da je to zdravilo us¬

pešno za vsakega, ker vzbuja

zdrav tek, urejuje prebavo ter

čisti črevesje. Dobi se v drogeri¬

jah. Jos. Triner, 1333—1339 S

Ashland Ave., Chicago. Proti re¬

vmatizmu in nevralgiji upora¬

bljajte. Trinerjev Liniment.

Cincinnati, O. Znameniti avij a

tik ter iznajditelj Orville Wright

je na vprašanje, če se misli tudi

on udeležiti letalne tekme okolo

sveta, izjavil, da je polet preko

oceana z dosedaj rabljivimi aero-

plani naravnost drzen in ne pri¬

poročljiv. Sedanji letalni stroji

nimajo potrebnega za tako dolgo

vožnjo ter bi je tudi ne mogli

vzdržati. Pa tudi sedanji motorji

nimajo potrebnih svoj štev. Tudi

o se vsi dosedanji poskusi, pre¬

leteti tako distanco v enem pole

tu na suhem, izjalovili in koliko

aolj se je za bati, da ne pride do

nesreče pri poletu čez ocean.

V torek je bilo čuti precej mo

čan potresni sunek v New Yorku.

Seizmografični aparati na uni¬

verzah so pokazali precej močne

leklinacij e igle; zlasti močno so

čutili potres v Albany, Elmiri,

Rome, Syracuse, Malone in Au-

burne. Po Brooklynu so nekatera

poslopja precej poškodovana.Lju

lje so mislili, da je nekje v bli¬

žini eksplozija, ker se je tako

zemlja potresla. V kapitolu v Al-

bany je vrglo raz steno več slik.

Posebno močni sunki so bili na

Long Islandu -Raz streho nekega

hotela v Jersey City je padlo

precej opeke. Iz Binghamptona

se poroča, da je postal neki mož

žrtev potresa. Pri njegovi hiši se

je riedamoma odprla zemlja, po¬

sestnik je padel v razpoko, kjer

se je zadušil.

W. Graham, profesor na Colum

bia univerzi je rekel, da se še ne

da natančno določiti, kaj je po¬

vzročilo potres.

-o-

NA JAPONSKEM PRETI

UPOR.

KRIZA NA ŠVEDSKEM.

RUSIJA ZAČELA IZTREBLJA¬

TI RAKRANO.

St. Petersburg. — Koncil car¬

stva je sprejel resne predpise k

predlogi glede prodaje in to¬

čenja opojnih pijač. Ti predpisi

prepovedujejo prodajo alkoholič¬

nih pijač v trgih in mestih od

enajste ure zvečer do devete

zjutraj. Po deželi morajo pa gos¬

tilne zapreti že ob šesti uri zve¬

čer. Prodaja opojnih pijač na ko¬

lodvorih in postajah ter v parkih

je prepovedana.

Denarje v staro domovino

pošiljamo:

Stockholm, švedsko. — Pred

kratkem je naprosilo 30.00 kme¬

tov in posestnikov kralja, da naj

se utrdi armada in mornarnica

za slučaj vojne z Rusijo. Posle¬

dice so že pokazale. Ministerski

predsednik Staaff je z ostalimi

ministri demisijoniral. Kot se

čuje namerava tudi kralj odsto¬

piti. Njegov naslednik bo najbrže

njegov 32 letni sin Gustav Adolf.

Tokio, Japonsko. — Japonska

zbornica je z 205 proti 164 gla-

svoi odklonila resolucijo, v kateri

se je predlagalo, naj se izreče vla

di nezaupnica. To resolucijo so

vložili opozijonalci, kot protest

proti stališču kabineta v zvezi z

nepostavnimi komisijami ,katere

Poštarina je všteta pri teh svo

tah. Doma se nakazane svote po

polnoma izplačajo brez vinarja

odbitka.

Naše denarne pošiijatve razpo¬

šilja na zadnje pošte c. k. poštno

—Ali ste že obnovili naročni¬

no na “Edinost.” Storite takoj.

so prejemali mornariški častniki hramlmcm urad na Dunaju v naj

od nemških tvrdk. Medtem, ko je. Kn^ sem casu' . ,

Denarje nam poslati je najpn-

ličneje do $50.00 v gotovini v pri¬

poročenem ali registriranem pis¬

mu, večje zneske pa po Postal

Money Order ali pa po New York

Bank Draft.

FRANK SAKSER,

82 Cortlandt, St., New York,

N. Y.

6104 St. Clair Avenue, N- E.

Cleveland, O.

parlament zboroval, se je zbrala

silna množnica ljudij okolo nje¬

ga ter burno protestirala proti

vladnemu kabinetu. Prišlo je do

spopadov med policijo in demon¬

stranti, ter je bilo več oseb ran¬

jenih.

V Nemčiji mora vsak poštni

uslužbenec imeti državno dovo¬

ljenje, da se sme ženiti.



»EDINOST.”

Prvi in edini slovenski list v

Pennsylvaniji.

Naročnina:

Za Ameriko na leto . $1.50

Za Ameriko za pol leta. —.75

Za vse druge dežele na leto .. $2.00

Dopisi brez podpisa in osobnosti se

ne sprejemajo.

Vsa pisma, dopisi, naročila in denar

naj se pošljejo na naslov:

TISKOVNA DRUŽBA EDINOST

5227 Butler St., Pittsburgh, Pa,

“EDINOST”

(UNITY.)

First and the only Slovenic Weekly

in Pennsylvania.

R. F. GREGORICH

Editor and Publisher.

Subscription rates:

For America, one year . $1.50

For America, half year. —.75

To foreign countries . $2.00

Entered at the Pittsburgh Post-

office as Second-Class Mattel'.

The Best Medium to reach over

20.000 Slovenian People in Pennsyl-

vania, Ohio and West Virginia.

Advertising rates sent on request.

Črni dijamant.

V cesarskih kronah, na prsih

bogatašev, na belih prstih in v

temnih laseh visokih dam se bleš

či belo kamenje, trdo, čisto, v

svoji svetlosti čudovito krasno

kamenje, za katero plačujejo iz¬

voljenci tega sveta, ljubljenci

Mamona nezaslišane svote. Zek

mala je praktična korist, k

jo daje beli dijamant, ali redkos -

in lapota mu dajeta izredno ce

no, tako do bi cele velike družine

da, cela plemena lahko udobne

živela, če bi imela toliko, koliko:

je vreden tupatam posamezer

tak kamen.

Globoke v zemlji se pa skriva

plemenitega dijamanta prepros¬

ti sorodnik, premog, črn je ali pa

rujav, noben vrat se ne okrašuje

žnjim, noben prstan ga ne obje¬

ma in imenitniki se ne pehajo po¬

nujajoči vrtoglave cene za posa¬

mezen kos.

Ali nobene nesreče ne bi bilo,

če bi na kakšen način izginili vsi

dijamanti z zemlje; strašan uda¬

rec pa bi bil za človeštvo, če bi

mu kakšna elementarna katas¬

trofa vzela ali odmeknila premog

v nedosežno daljavo. Na sedanji,

stopinji razvoja si ne moremo

misliti človeškega življenja brez

tega črnega kamenja, v katerem

je shranjena solčna toplota: za¬

kaj vsa industrija, ves promet

našega časa je odvisen od tega.

Tovarne, železnice, plavži, paro-

brodi bi moralo ustaviti obrat;

nešteta mesta bi bila ponoči za¬

vita v temo, silne množice Ij udij

bi bile obsojene na prezebanje.

človeštvo je pač živelo, ko ni

imelo železnic, ko ni vedelo, kaj

je brzojav in telefon, živelo je,

ko ni tiskalo knjig, ko ni znalo

streljati s puškami in topovi, ko

ni znalo zidati hiš in ko sta mu

bila neznana plug in brana. Ali

vsako izguba pridobljenih vred¬

nostij je bridka; če pa gre za

splošne, vsemu človeštvu služeče

vrednosti, je izguba katastrofa

kakor vesoljni potop.

Kaj pomeni premog za gospo¬

darsko življenje našega časa, ka¬

žejo različne stavke s najkrep¬

kejšimi argumenti. Oglejmo si

samo splošno prmograsko stav¬

ko pred dobrim letom na Angleš¬

kem.

Le kratek čas je trajala, ali po¬

sledice njene so bile velikanske

od dne do dne; izguba, ki so jo

imeli podjetniki premogorovov je

bila v primeri z izgubami v pod¬

jetjih, ki so morali vsled te stav¬

ke ustavljati delo, naravnost maj

hna.

Premogarji stavkajo; nekoli¬

ko varnosti hočejo za sadove svo¬

jega dela, a premogovniška gos¬

poda se upira, ker si ne da kraj¬

šati svojega profita. Zagotovitev

minimalne mezde za vsakega pre

mogarja ki dela, je zahteva or¬

ganizacije. Ali kapitalisti nočejo

spoznati, da potrebuje delavec

kruha zase in za svojo družino

tudi tedaj, če je naletel doli v

globočini na sterilen prostor, pa

se krši pod njegovo sekiro več

slabega kamenja kakor pa dob¬

rega premoga. Kakor da so de¬

lavci trgovci, jim hočejo podjet¬

niki plačevati natančno toliko,

kolikor dobe od njih premoga;

kadar jim tako kaže s stališča

njihovega dobička, pozabijo hi¬

poma na svoja naj svetejša na¬

čela. Sicer so vedno gospodarji;

delavci kopljejo njihov premog

v njihovih jamah; oni so lastni¬

ki, delavci pa le hlapci. In zato

naj hočejo premogarji, da se jim

plača njihovo delo. če ima lastnik

ves dobiček, je pravično, da nosi

tudi riziko. če je prostor kjer

se koplje, slab, ni kriv delavec;

dobri in slabi prostori so podjet¬

nikovi, ne pa delavčevi, torej je v

redu, da zadenejo slabši učinki

onega, ki ima največ dobička od

dobrih.

Ali če stališče gospodarjev ni

pravično, je vendar razumljivo.

Profit je vrhovno načelo kapitaliz

ma in njemu se morajo umikati

vsi drugi. Za dosega čim večjefii

dobička izrabij a vso moč, koli¬

kor jo ima. Njegov egoizem se

vzpenja na vrhunec in je brez¬

obziren. Ne briga se, kako žive

delavci, nič mu ni mar, kako se

razvija vse drugo na svetu, ali

kako zaostaja. Da se le spajajo

; kapitalom obresti, čim večje

/bresti — vse drugo pa mu ne

šteje nič.

Proti kapitalizmu, ki rabi sve

o moč edino ie za svoje sebične

motre, ne kaže delavcem nič

Irugega, kakor postaviti svoje

■roč. Posledica je stavka. Delavci

edo, kaj jih čaka v boju in s<

e splašijo, ker so organizirani

er so pripravljeni. Ali ličink

tavke posežejo daleč preko meje

emogovnikov; občutljivi po¬

danej o v industriji, prometu tei

privatnem živij enju.Dokler jih

te prisilijo njihove lastne izgube,

te odnehajo- Naj se uniči gospo¬

darsko življenje vse države, —

o jih ne briga, zakaj njihova

j skrb je le, njihov profit.

Privatna lastnina je razvoju

človeške družbe splošno škodlji¬

va; ali nikjer ni ta resnica tako

očita, kakor baš pri premogovni¬

kih; gospodarstvo cele države je

v oblasti maloštevilnih mogotne-

žev. Zaradi trme nekaterih glav

se ustavi vse delo. In lahko si je

misliti tako situacijo v treh,štirih

ali desetih deželah obenem. Da —

gospodarsko življenje vsega sve

ta je odvisno od male tolpe brez¬

vestnih in brezobzirnih izkoriš¬

čevalcev.

V tem, da so premogovniki v

posesti privatnih družb, je veli¬

kanska nevarnost, katere se bo¬

de morala tudi kapitalistična

družba rešiti v svojem lastnem

interesu. Socijaliziranje je stvar

socialistične družbe; podržav-

jenje bo že v kapitalistični druž¬

bi neizogibno.

——o-

OBČEVANJE MEJ PRIJA¬

TELJI.

“Povej mi, s kom občuješ, in

povedal Ti bom, kdo si!” Bodi

tedaj pri izberi svojih prijateljev

previden!

Posebno ne sklepaj prijatelj¬

stva z osebami, katrih ne moreš

brezpogojno v svojo družino vpe¬

ljati!

Nasproti prijatelju bodi postre

žlj iv, prijazen in odkritosrčen!

Ne bodi nadležen ter se odstra¬

ni, ko čutiš, da hoče prijatelj bi¬

ti sam! Istotako ga ne muči s

predolgimi razpravami o svoji ne

sreči!

Nasprotno pa bodi vesel s svo¬

jim prijateljem ter rahločuten

za njegove bolečina!

Krivico, ki si mu jo storil, pri¬

znaj odkritosrčno ter jo skušaj

poravnati!

Ne dovoluj si ničesar nasproti

prijateljem, kar bi tudi tebi ne

bilo prijetno! Na drugi strani pa

bodi mirno-odločen nasproti raz¬

posajenostim znancev, da te ko-

nečno ne bodo imeli za slaboum-

neža!

Pri prepirih mej dvema prija-

tljema skušaj posredovati, ne me

šaj pa se neprevidno v stvari, ki

te nič ne brigajo! —

Prijateljstvo mora vzajemno

spoštovanje za podlago imeti. Pr¬

va slana, ki pade na to vzajemno

spoštovanje, je gotova smrt pri¬

jateljstvu. Zaradi tega moramo

tudi mej prijatelji paziti na ona

pravila dostojnosti, kakor v vsa¬

ki drugi družbi. —

Na tem prostoru navajamo ne¬

kaj pregreh zoper oliko, ki so

semtertja ravno mej prij atelj i v

navadi, češ, saj smo sami mej se¬

boj !

Ne pljuvaj po tleh! Za to so

pljuvalniki, ter pri tem drži roko

pred ustmi! Ko-bi bil pljuvalnik

predaleč od tebe ter bi na poti do

njega moral drugim nadležen po¬

stati, porabi v to svrho svoj ro¬

bec !

Jako neotesano je, v prijatelj¬

ski družbi komu na ušesa šepeta¬

ti, pri tem navzočo osebo gledati

ter se morda celo smejati. Saj je

res, da kot dober človek na opra¬

vljaš dotičnika, da pripoveduješ

le šaljivo dogodbico, katere pa

naj nikdo drugi ne sliši. Toda o-

seba, katera pri tem gledaš, mora

opravičeno ali neopravično po¬

stati razžaljena, če imaš komu

kaj zaupnega povedati, počakaj

za to ugodne prilike!

Ne stopaj skrivaj za osebe, ki

so v zaupem razgovoru! S tem

!e sam sebi škoduješ (ker boš ta¬

ko prišel na glas, da vohuniš.

Rotenje in preklinjevanjc. —

žalibog ima le preveč in posebno

nladih 1j udij razvado, da pri vsc-

i tudi najmanjši zadevi zastav¬

ljajo svojo častno besedo in ven

lar je njihova dotiena trditev

mnogokrat celo neresnična. Te

laj za nič in zopet za nič čast iz¬

rabi jena! Svojo čast zastavlja¬

jo le v najskrajnejši sili, kadar

hočemo n.urd. jamčiti za čisti zna

iaj znanega nam poštenjaka ter

ga tako obvarovati preteče mu nc

ireče, ter nam pri tem manjkale

Iruga dokazila- — O kletvinah

nam menda ni treba na široko

razpravljati. Olikanec se ogiblje

preklinjevanja kakor greha —

ker je ta grda navada tudi greh

j/ nravnem in družbinskem oziru.

stvom. Knjiga vzbuja veliko

zanimanje od začetka do kon¬

ca in iz vsega se zrcali trple-

nje in slavni dnevi Jugoslova¬

nov. Knjiga ima poleg tega

tudi 33 ilustraciji, to je slik.

Vsakemu Slovencu bode ta

knjiga kras v zbirki.

Druga knjiga „Pod svobod¬

nim solncem” ta knjiga obsega

dva zvezka — je enako lepega

in zanimivega berila. Dalje i-

mamo Jurčičeve spise, Jenko-

tove in Tavčarjeve ter druge

narodne.

SLOVENSKO ZAVETIŠČE.

DRUŠTVENA POROČILA, f

P,- /.r /k/, s s s/;z /•/ /:/, rs. /.-s ' gg

Društvo “Slovenski Sokoli’’ št. 118,

SNPJ. ima redne seje vsako drugo

nedeljo dopoldne v K.-S. Domu. Za

1. 9114 so bili izvoljeni: Michael Turk,

predsednik; Frank Golobič, podpred¬

sednik; R. F. Gregorich, tajnik 5227

Butler St., Pittsburgh, Penna.;

Anton Barila, zapisnikar; Josip

Lokar, st. blagajnik; R. F. Gregorich

zastopnik. Za pojasnila, tikajoča se

društva pišite na tajnika. Rojake se

vabi k pristopu k temu društva?. :

1915 “ODBOR.”

Glavni odbor:

Predsednik, Frank Sakser,

Podpredsednik, Paul Schneller,

Tajnik, Frank Kerže,

Blagajnik, Geo. L. Brožich.

Direktorij:

Direktorij obstoji iz jednega

zastopnika od vseh slovenskih

podpornih organizacij, od vseh

slovenskih listov in od vseh sa¬

mostojnih Sruštev.

Za znamke, knjižice in vse drugo

se obrnite na tajnika, Frank Kr-

že, 2616 S. Lawndale Ave., Chi¬

cago, 111. Tudi vse denarne po-

šiljavte na ta naslov.

Narod, ki ne skrbi za svoje re¬

ve nima prostora med civilizova-

nimi narodi, človek, ki ne pod¬

pira narodih zavodov, ni vreden

sin svojega nadroda.

Spominjajte se ob vseh prili¬

kah. Slovenskega Zavetišča.

Park Theater

Popodanska predstava vsako soboto.

Žive slike. — Moving Picture

Vodsllvo gledailičša opozarja c.

občinstvo, da se vdrži glasneg?

govorjenja, žvižganja in teptanja

z nogami.

Uložite denar v pohranitev v

Al!egheny Val!ey Bank,
Pošiljamo denar na vse kraje.

5137 Butler St., PITTSBURG.

phone P & A 40 Lawr©ice

Butler Street 13-JFisk,

M. A. Hanlon,

pogrebni uvod

iočije za poroke, krste, ve-sence

in druge svečanosti.

Cene vedno zmerne.

5126 Butler St. Pittsburgh, Pa.

Ako ima kedo srečo, da mu le¬

tijo takorekoe desetaki v žep,

mu vsled tega še ni treba grajati

bližnjega, koj emu sreča ni tako

naklonjena; tudi njega lahko

doleti taka usoda. Tempora mu-,

tantur!

Včasih je dobro pobrskati

med smeti, dasi je to dostikrat

neuspešno.

Mir po dnevu in pokojno spanje po

noči je pridobitev teh, ki se bojujejo

proti revmatizmu, trganju po' udih,

neuralgiji in lumbago z Dr. Rich¬

terjevim “Pain Expeller”. čemu dalje

trpeti, ko si lahko za 25 centov omi¬

slite v vsaki lekarni to blaženo

olajšilo? Samo paziti je trebaj pri

cupovanju na varstveno znamko š si¬

drom.

VSAKI DAN SVEŽE MLEKO

m NAj .BOLJA SMETANA.

L . C L O S E',

•212 Maih St., Sharpsburg, Pa

F. C. GAUSCHEMANN

Latvrencevilie

Shoe Repairing Factory

Popravljamo obuvala, dobro poceni in

je gotov do kadar obljubimo.

Govorimo Poljski.

4324 Butler st., Pittsburgh, Pa

CENJENIM ROJAKOM NA-

ZNANJE.

Ravno sedaj smo dobili iz

stare domovine uzorce lepih

knjig, katere bi se morale na¬

hajati v vsaki hiši. Enega teh

uzorcev smo dali na ogled ne¬

kemu prijatelju in rekel nam

je, da so to knjige, ki so vred¬

ne zlata. Vsaka hiša bi morala

imeti te krasne knjige, ki so pi¬

sane umljivo tako, da bode imel

popolen užitek, ko prečita knji¬

go.

Kdo ni še slišal o krutosti

Turčina in o hrabrosti slovan¬

skih deklet, ki so hodile v voj¬

no z svojimi brati in očetom?

Kdo ni še slišal o junaških či¬

nih srbskega naroda?

Vse to je popisano v knjigi

»Junaki Svobode”.

Imamo tudi druge krasne

knjige, kakor »V viharji in ba¬

rji”. V tej knjigi piše zgodo¬

vino iz burne dobe hrvatske

zgodovine za časa Braslava,

kneza posavske Hrvatske. Pi¬

satelj slika madžarske navale

v našo domovino, narodne obi¬

čaje, boj kršanstva s pagan-

Kranfsko Slovensko Katoli¬

ško podporno Brusivo

isrije Sed, Žalosti

ŠTEV. 50. K.S.K J.

je izvo.i:o sledeče-uradnike za 1. 1914

Predsednik, John Mravintz, 111-

Voskamp st., Alleghcny. l’a p} lJo d

predsednik, John -Stajcluhar,.4747 Hat

Jel d St., Pittsburgh, Pa.; • 1. tajnik,

F. Trempus, 51.C4 iCeystono St., Plus-'

•uurgh, Falj ii.'tajnik jo/inii Spe±;e,

4900 Katiieid St., iattsbuign it..; za¬

pisnikar, Joseph ..Sl&tešič : -.z--- _u.i

rison Ste; set., r iitsb.uig.i, 1 z.,. - z. ,

olagajnik: jospph Miroslavicn.,

4 H111 St.. Pittsjoivrgiio iJ :i.: zzsl-bpiiik:.

Mark O stroni eh/ i 1:752 \ 'oškamp st.,

Allegheny; najlzoLhiki, Joseph Dol-'

movic J onn Štokah ih Gašper Lor...o-,

f-.ee; maršala,! Nikošhj Lrokšeij iti

Frank Berkopec. Uj-S. zastavauoša: :

Josip Kajin. Društveno .bandeVonosec:

George Majnik (Kroja6j._TJregledbva.-'

u knjig: Anton Doinpo.vič, John,. Malte-.

sič in Joseph Gangi. Društveni, zdrav-,

,iik: Dr.' S. J. fc>ty‘b&f; lioekšird, St.;'i/.

3. — Vsi bolni naj se naznanijo II..taj¬

niku na zgoraj označeni naslov.

Seje se vrše vsako drugo nedeljo v

K.-S. Domu popoldne ob 2 uri.

Kdor od rojakov ni še,.pri nobenem

društvu, oziroma jednoli. se uljudno

vabi k pristopu. Za natanjčnejša po¬

jasnila se naj obrne na zgoraj ozna¬

čene naslove.

K obilnemu pristopu vabi ODBOR.

Kranjsko Slovensko Katoliško Pod¬

porno društvo Sv. Roka, št. 15 KSEJ.

v Allcgheny, Pa. je izvolilo za 1. 1914.

■liedefro uradnike: predsednik George

klajr.ik, 3129 Penn .ave.; podpredsednik

ro-hn Pavlešič, 1013 E. Ohio st., NS

I. tajnik George Volk, 1013 E. Ohio st

I!. tajnik Frank .Cvetic, 4S3*J tiiiih.-id

jt.; blagajnik Andreas Hodnik, 1024

Spring- Garden ave., N. S.; zastopnik

Mat. Klarič, 1146, E. Ohio st., N. S.

nadzorniki: Curel Anton, josip Beljan,

Mat. Fiajnik; voditelj Jugovič Mih.

zastavonoša, Stef. Jandrlič, posla¬

nec Josip Ro|ale. Vsi dopisi in

denarne pošiljat,ve naj se pošiljajo na

t. tajnika; bolniki se morajo naznani,

ci IT. tajniku. Društvo zboruje \sa

ko tretjo nedeljo v mesecu v K.-S. Do¬

mu, To društvo je V 'dobrih finančnih

razmerah in vabi vse one, kateri št

niso'pri nobenemu društvu k pristopu

Natanjčnejša poročila daje "ODBOR’’.

Žensko društvo “Marije Sedem 2a

losti, št. 81, KSKJ., Pittsburgh, jt

izvolilo, za.. 1914. naslednje uradnico:

predsednica Marija Lokar, 4/45, Hat

field Street, podpredsednica: Jožefa

Pragner, 4821 Plum al1ey: I. tajnica:

Josephine Fortun, 4822 Plum A!ley,

Pittsburgh, II. tajnica Ana Franko

vič, 4839 Hatfield St., blagajnica Ana

Adlešič 5209 Dresden Al!ey, zastopni

ca Mary Turk, 5189 Carnegie st., Pgh.

Pittsburgh, Pa., odbornice: .Mann.

Suchin, Marija Balkovcc in Ana Vese¬

lič: predsednica bolniškega odseka:

Katarina Filipčič, 5420 Dresden alley,

Pittsburgh. Pa.

Podporno-: društvo .sv,. Tervziie -

211 N.H.Z. jo za leto 1914 izvolilo

Medeče uradni.-e: A n na Selila o dn

predsednica, 4755 Piitmmor st., PitL:

bur-gh, Pa.; podpredsednica Arttvirjr

Bizjak-Pittsburgh. Pat;

blagajnica Eranccs Volk. 122 42. st.,

Pgh , Pa.; tajnica Rosa A. Biri. 47.75

Plummer st., Pittsburgh, Pa. ©Kronice:

Ana Vrbanec, Marija Lakner. Marija

Jurgel; predsednica bol od¬

bora Marija Bezal; zapisnikarica.

Fany Eadočaj, 4905 Butler Street.

Pgh., Seja se vrši vsako prvo 'nede¬

ljo v mesecu v K.-S. Domu. K o

Klnermu p r i s t o p it uljudno vabi

(jan. ‘14.) ."Odbor"

DR. RICHTER’S

”Pain Expeller”

Prežene bolečine revmatizma, po-

kostnice, mišični revmatizem, nevral-

gijo ali trganje po čeljustih. Olajša

vse bolečine in trdosti v členih in mi¬

šicah. Izvrstno zdravilo, če se kak den

izpahne, za hromost ter odrgnenja.

Hitro ozdravi prehlajenje, gripp, bo¬

leči vrat in nahod. Zabrani vnetje

pljuč in tiščanje v prsih.

Ozdravi glavobol in zobobol

4—5 kapljic v kozarcu vode je

izvrstno sredstvo za grgranje v slu- •

čaju vnetja grla.

če se užije (4 kaplje v kozarcu

vode) je izvrstno zoper krč v želodcu

in neprebavljivosti.

Pristni expeller pride v zavojčku,

kakor ga kaže slika.

PAZITE NA NIČVREDNE

PONAREDBE!

25 in 50 centov steklenita v lekarnah.

F. Ad.Richter & Go.

74-&®Washington Street

NEW YORK

Naznanilo.

Vsem prijateljem in

znancem naznanjam

da sem 'kupil moder¬

no urejeno gostilno

5330 Butler St.
Frank Zalar, lastnik

: v kateri bodete dobili vedno sveže pivo, različna vina, ter

vsakovrstne domače in importirane-pijače, kakor Brinjevec,

: Drožnik, in Slivovico. V zalogi imam vedno najboljše smod-

: ke. Potujoči rojaki dobijo pri meni vedno lahko prenočišče.

Vsem se najtopleje priooroča.

“HOTEL ZALAR”, st- PA ,
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Društvo “Skala” štev. CC S. D P. Z

spadajoče v Connemaugh, La., ja z

'ato 1914 izvolilo sie-V-k vra-.hv'- -

predsednik Ivan'Simončič, Fabyan St

N. S. podpredsednik Anton Poimovič

808 Gerst Alley. N. S., tajnik Frrml

Budie, 883 Pik’ sp, Northsicle. bla¬

gajnik Martin Krall. 13 Ganstar St.

Etna—Sharpsburg, Pa,, finančni trii

nik Blaž Novak. 6568 Rovvan St..

E.E., zapisnikar: Xi c k 1’ovštn 1 Cra-ih

st., Nunnery Hill, N. Sl, nadzorni -1

Anton Sardon. Josenh Černetič. Firmi-

Kolan; bolniška nadz : Štefan Cvetko

vič in Anton Zidanšek.

Društvo zboruje vsako prvo. ne.le

lio v mesecu v Kranjsko-Slovenskem

Domu, 57th & Butler St.

Rojaki, kateri še ne spadate k no¬

benemu društvu, imate lepo priliko

pristopiti k “Skali”, kjer je vsaki

član ali članica dobro postrežen.

(jan. ‘14.) “Odbor”.

HRVATSKO-SLGVENSKA TRGOVINA RAZNOV R -

STNIH PIJAČ V ZGORNJEM PITTSBURGHU.

1- j?A
* delničar Kranjsko-slovenskega Doma

5228 Butler St., Pittsburgh, Pa. B|LrLZj^

Prodaja vsakovrstno pivo v sodčkih 1 n v

steklenicah, sladka in kisla vina. žtuiiijo. t-» r

raznovrstne drlig-e .pijače po nizkih ceni li

V moji zalogi imam razne i m pori 5 1 ano pijače kot

BRINJEVEC, SLIVOVICA, TROPINJRVEC, ITD.

TOČNA IN BRZA POSTREŽBA. DOVAŽAMO NA DOM

;ZrPe®i®®®Ja®i5fai3faiajsiajsiaiaiHiBiaisuaEjais#aiaisiarDiraieiiaiafaraiiaaisiaris!ibrefJuii'Bfaiafi
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VELETRGOVINA PIJAČI
Kiulur si hočete naročiti zaboj

(bokso) ali sodček dobre pive,

tedaj se oglasite pri medi. Imam

v zalogi raznovrstna piva, samo

izberite si ga, n. pr.:

IRON CITY, DUQUESNE,

AMERICAN PIVO.

V zalogi imam ,starokrajske

pijače: TROPINOVEC, BRINO¬

VEC, SLIVOVICA, ITD.

Vino, kislo ali sladko, galon od. <51

Žganje. (Whisky), galon od.V.’.V.V.".'.$2 C 0 d

Telefon Bell 203-W Flek.

do Cri.OO

S6.00

a , , £. t c ~ Jfratthovicb !

„ 42 48th Str., Pitttsburg, Pa. i
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4800 PLUMMEB. ST. : ■ Jj/jV S

Gor. 4Sth & BUTLER STS. f ' | ’ \ %

PITTSBURGH, PA. | L~.* - . ?

Jz starega ZPittsburga

ETA 1749, 3. avgusta je

Celoron De Bienville na

povelje generalnega go-

vernja v New France zasedel po¬

lotok med rekama Ohio in Mo-

nongahela, kjer stoji danes Pitts¬

burgh. Washington je obiskal ta

kraj 24 nov. leta 1753 ter je takoj

spoznal da je ta prostor jako ugo¬

den za trdnjavo ali fort, ker ob¬

vlada obe reki Že prihodnje leto so

pričeli delati stakete pod povelj¬

stvom kapitan Trenta, toda pred-

no je ibila trdnjavica gotova, so

se morali podati Francozom;, ki so

napadli fort ali trdnjavico pod po¬

veljstvom kapitana Contrecour-

ja, kateri je s svojimi 1000 možni,

60 ladijami, 300 kanoni imel kaj

lahko lelo s posadko 40 mož. —

Napravil je takoj močno utrdbo

pod imenom Fort Duquesne. Feta

1758, meseca novembra so Fran¬

cozi požgali utrdbo in jo zapus¬

tili in takoj drugi dan so prišli

Angleži ter se polastili utrdbe pod

vodstvom generala Forbes. Ob

Prva livarna železa je bila us¬

tanovljena leta 1792 in prvi plavž

se je vzdigoval na prostoru kjer

je danes Shadow Point, tri milje

od sedanjega centralnega Penn-

sylvanskega kolodvora; toda to

podjete je bilo še prezgodnje in

po treh letih je propalo.

Pittsburgh je bil včlanjen kot

kraj 22. aprila leta 1794. Steklena

industrija se je pričela razvijati

že leta 1795 ; prva morska ladija

stavljena na reki Ohio je bila iz¬

puščena v Pittsburghu. Okolo leta

1804 je bilo tu že nekaj tovaren za

papir in železalivaren in ustano¬

vila se je udi današnja Bank of

Pennsylvania.

Poznejši zanimivi dogodki mesta

so: leta 1811. stavba prvega pa-

robroda, leto pozneje izvršitev

prvega valjičnega mlina in plav¬

žev. Leta 1814 sezidan je bil Uni¬

ted States Arsenal ali sedaj bolj

znan kot cesarski vrt v Lawrence-

ville.

18. marca leta 1816. se je izvr-

Strah pred navidezno smrtjo.

'V Bucklinghamshiru na Angle¬

škem je umrl te dni neki Tomaž

Danglas, ki se v svojem življe¬

nju nobene stvari ni tako bal, ka¬

kor da bi ga živega pokopali. Za-

togadclj je postavil v svo-

,om testamentu celo vr-

Ao posebnih določil, ki jih

mora dedič izpolniti, da se po¬

vsem nedvomno ugotovi nastop

smrti. Po teh določilih naj se po¬

loži mrtvo truplo za 36 ur v dob¬

ro segreto postelj in potem naj

ga dado v rakev, ki stoji v gorki

sobi z odprtimi okni; ves ta čas

nora biti noč in dan straža pri

nrliču-Med tem časom se morajo

izvršiti vsi poskusi, ki so v na¬

vadi za ugotovitev resničnega

nastopa smrti in naj se da v roke

ivonec, ki ob najmanjšem gibi

pozvoni, da se sliši zvonenje v

obi in izven sobe. Kadar prične

.ruplo trohneti, naj prereže

.dravnik na tilniku hrbtenični

mozeg. Kadar se to zgodi, poten

se lahko pokrije rakev s pokro

som, ali se ne sme zapreti takoj

ampak šele čez dvanajst dni.

Njegovo truplo naj potem sežgo

::a prostem in pepel raztresejo

na vse štiri strani.

sta Highland in Shenley park. —

Highland park se zlasti odlikuje

po svojem zoologičnem in bota¬

ničnem vrtu, — Shenley park pa

vsl^d tega, ker se nahajajo tam

konservatorij, tehnične šole ter ra

zlična športna igrišča. Nadalje je

tam Carnegijev zavod s koncert¬

no dvorano, centralno knjižnico,

muzejem in galerijo umetnin, ka¬

teri je stal približno $7,000.000. —-

Vsakemu Slovencu kar najtopleje

priporačamo, da poseti večkrat ta

zavod, kqr nudi mnogo poučnega

zanimivega.

V Pittsburgh pride in odide vsa

ki dan 675 vlakov, med katerimi

je 162 direktnih osebnih vlakov.

Pittsburška pošta razpošlje in

prejme vsako leto 314.896.917 pošt

nih pošiljatev ter dobi za to nič

manj, kot $2.370.228.80.

Pittsburgh ima 56 požarnih —

Iružb in domov za gasilne stroje

ter vzdržuje 621 gasilcev.

Cenjena vrednost lastnine zna-

a čez $750.000.000 in znaša seda¬

nja .vrednost čez tisoč miljonov.

Vvoz in izvoz znaša to leto čez

161 miljonov ton po železnici in

nad,14 miljonov ton po vodi.

Pittsburgh ima 270 milj dolgo

omrežje poulične železnice ter se

eni, da se poslužuje povprečne,

saki dan nad 700.000 ljudij te

ransportne naprave.

strani Duquesne utrdbe je takoj

prihodnjo" spomlad general Stan-

>,vix sezidal novo utrdbo ter jo

imenoval Fort Pitt.

Leto 1764. je bilo kaj važno za

mlado 'mestece, kajti kolonel Bo-

uquett je dal napraviti dvojen

okop mej današnjima Penn in Du-

quesne ulicama; kolonel John

Campbell je bil prvi, ki je parceli-

ral čveterokot mej sedanjimi Wa-

ter in Second ter Ferry in Market

ulicami za zidanje poslopij; kolo¬

nel George Morgan je prvi nap¬

ravil dvonadstropno hišo iz lese¬

nih brun ravno na oglu današnje

Water in Ferry Street. Meseca

maja leta 1769. je znašala cela

površina Pittsburgha 5706 akrov.

Leta 1772 so Angleži zopet za¬

pustili utrdbo in šele tri leta poz¬

neje, meseca septembra je oddelek

viržimjskih čet pod vodstvom ka¬

pitana Neville se polastil zapuš¬

čenega forta.

Prva prodaja zemljišča se je

vršila leta 1784 mej John h enn-

om in Izak Craig-om, kateremu je

prvi prodal tri akre med Fort Pit-

tom in Allegheny reko. Prvi časo¬

pis “Gazette” je izšel 29. julia leta

1786. in meseca septembra istega

leta se je ustanovila prva postna

zveza z Washingtonom. Mesto

A!legheny je' bilo ustanovljeno

leta 1789.

Pogled na mesto Pittsburgh pred sto leti.

Allegheny in Pittsburgha.

Prebivalstvo se silno naglo

šila inkorporacija Pittsburgha,

kot mesto ; 1845. leta je' bilo isto

po požaru skoro popolnoma uni¬

čeno. Feta 1865. je pripadlo enajst

predmestij k mestu in leta 1905.

se je izvršila konsolidacija mest

se

množilo in to vsled velike indust¬

rije. Danes šteje mesto Pittsburgh

nad 550.000 prebivalcev.

Mesto Pittsburgh ima danes čez

500.000 prebivalcev. Pittsburški

okraj pa šteje 2.500.000 ljudij bi¬

vajočih v okrožju 40 milj ter je

torej osmo mesto v Uniji po šte¬

vilu prebivalstva.

Pittsburgh zavzema zelo važ¬

no mesto v izdelovanju jekla in

železa, v dobivanju premoga in

koksa. Izdeluje se tu steklo, elek¬

trični stroji, aluminij, železni vo¬

zovi ,zračne zavire, konserve, pre¬

kajeno meso, blago iz plutovine,

dalje se prideljuje svinec ter ce

ment. Pittsburška industrija krije

znaten del potreb velikega trga

Pittsburgh ima 524 cerkva in si

nagog, 16 misijonov, 121 ljudskih

šol, 4 visoke šole, 1 univerzo, 2 ko

legija, 3 seminarje, 25 privatnih

šol, 1 tehniško šolo, 10 jav. knji

žnic, 23 bolnišnic, 15 zavodov

290 bank, 11 krščanskih mladenič

kih društev ter 4 slična društva za

mlada dekleta; v Pittsburghu j

nadalje 12 parkov; najbolj znana

najprvo doma, ako morem celo

melono pojesti”.

RAZLIKA.

Ona: Ali niste tudi Vi mnen¬

ja, da je miss Sreecher krasna

pevka ?”

On:„Da lepa in krasna je, to¬

da petje njeno ni krasno.”

(fotografije) vsake vrste

m velikosti. Doprsne in

kabinet-slike so moja posebnost

v sedanjem času, izgotolvim vam

jih v kratkem času. Poročne

slike, itd.

W. L. CARR

Beli 412 - L Fisk, 4017 Butler st.

DOMOVINE.

Vsem Slovencem in Hrvatom priporo¬

čam svojo gostilno

“PARK HOTEL”

4537 BUTLER STREET

v kateri točim vedno sveže

PIVO, ŽGANJE, VINA IN RAZ¬

NOVRSTNE DRUGE PIJAČE.

Priporočam se cenjenemu ob¬

činstvu za najobilnejši obisk.

Vsi znanci in neznanci so ved¬

no dobrodošli!

NA SVIDENJE!

John Jambrozic

4517 Butler Street

NAZINAINILO.

NESELNIšKA DRUŽBA

“ILIRIJA.”

Nanznajamo vsem onim ki se

zanimajo za farme da smo pre¬

vreli večji del sveta v Lincoln

County v bižini industrij elnega

mesta Merril, kakor tudi po ne¬

katerih drugih krajih Wisconsi-

na in sicer naravnost od lastni¬

kov. Za to nam je mogoče isto po

izredno nizkih cenah prodaj
iti

kakor tudi pod lahkimi pogoji.

Zemlja je povsod rodovitna in

leži blizu mest in železnic. Cene

akru so po 12 do 18 dol. Pišite po

pojasnilo-

ILIRIJA COLONIZATION CO.,

908 Michigan ave.,

SHEBOYGAN, WIS.

Ljubljana in okolica brez soli

godilo se je nekaj posebnega

manjkalo je soli. Na državnem

Todvoru je nimajo, glavni za¬

krile Kastner je nima, tudi dru-

i trgovci v mestu in v okolici sc

največji zadregi. Celo pekovski

ojstri si morajo pomagati z na-

izno soljo, katere je pa seveda

isti premalo na razpolaganje.

'a državni železnici pravijo, da

odo sol v kratkem dobili, a go¬

tovo to ni, češ, burja je prehuda.

Tomaž Pavšlar proti deželnemu

dboru Bne 21. jan. se je pričela

ibravnava med Pavlarjem in de-

elnim odborom pred c. kr. dežel¬

ami sodiščem v Ljubljani. Tudi

oskrbnik konkurzne mase Glavne

posojilnice dr. Oblak je udeležen

kot zasebni- tožnik in je takoj

predlagal poravnavo, in sicer naj

deželni odbor plača Pavšlarj u sa¬

mo 600.000 K in ne 1,600.000 K,

kakor jih Pavšlar zahteva. Raz¬

prava se vrši s presledkom cel

dan in bo trpela še najmanj en

lan. Razpravo vodi sodni nad-

■vetnik dr. Travner, votanta sta

pa sodna svetnika dr. Toplak in

3oschek. Pavšlarja, ki je sam na¬

vzoč, zastopa ex offo dr- Walent-

:chag, deželni odbor dr. Derma-

tia, Glavno posojilnico dr. Oblak,

žazume se, da je bila od dr. Ob-

aka predlagana poravnava odklo

ijena. Tudi Pavšlar ni hotel nič

vedeti zanjo.

Vreme na Gorenjskem. Pišejo:

(Temenski preroki — v naravi

lamreč — so imeli prav, ko so

ram obetali strogo zimo. Dne 20.

n 21. jan., oziroma še 22. jan.

smo dobili prav lepo porcijo sne¬

ga, in sicer ga je padlo 52 cm na

dsoko po ravnini, a v višjih kra-

ih ga imajo čez 1 m. Dne 23.

m. imamo pa najlepše vreme -—

Imo, da si krasnejše ne moremo

nisliti Mraza je že par dni — 8

Jeizije.

ZA 1 SMEH IN KRATEK ČAS.

Na izrecno željo mnogih mojih zunanjih -bolnikov, katerim je

moja pisarna v Allegheny odročna, sem sklenil odpreti v mestu

s prvim majem nov urad. Urad se nahaja v -bližini večina želez¬

niških postaj in ne bode vzelo mnogo časa, da najdete moj urad

Dr. Josip V. Grahek

edini slovenski zdravnik v Pennsylvaniji.

Sobe 116—117 Bakeweil Buildirig, vogal Grant in Dia-

mon Sts. Nasproti okrajnega sodišča (Court House)

URADNE URE: od 10 zjut. do 1. popoldne.

Obenem pa tudi v nadalje obdržim stari urad na

. E. Ohio St., Pittsburgh., Pa.jfj

i URADNE URE: od 8 do 9 dopol. in od 1 do 2:30 pop. ijr

Sn« . „ 31

^ in od 7. do 8. zvečer. jj^

tSragfigHTOfigfilfiKE aaMtfBRTiHiBgriBaafis

German National Bank

of Allegheny

709-711 EAST OHIO STREET, N. S.

IZPLAČUJE 4 °/o NA VSE PIRANILNE VLOGE VRAGIH

SEST MESECEV.

POŠILJA DENAR V STARO DOMOVINO PO

NAJNIŽJEM DNEVNEM KURZU.

NAŠA BANKA JE ODPRTA OB SOBOTAH ZVEČER.

ZA PRAZNIKE

Glavna ulica: Fifth Avenue.

Nekaj črncev stoji pred izlož¬

benim oknom grocerije. V oknu

so razstavljene lepe vodne melo¬

ne, katere so črnci poželjivo o-

gledovali. Prično se med seboj

pričkati, kedo da poje izmed

njih več melon. To pričkanje

sta čula tudi dva yanke in pravi

eden izmej njih: „Kdor mi poje¬

mam celo veliko melono, mu jo

plačam in dobi vrhtutega še 25c.

od mene. Zamorci se spogledajo

in neki tanki dolgi črnec pa ste¬

če domov, čez nekaj časa se vrne

ves zasopel in pravi, da poje on

celo melono. Beli mu da melono

in črnec jo spravi v nekaj tre-

notkih vso pod streho, Yanke

mu da 25c. in ga vpraša: „Ali

povej mi, zakaj si preje stekel

domov.” Nato odgovori zamo¬

rec: »Prepričati sem se hoteli

bodete gotovo rabili kaj zlatni¬

ne, n. pr. verižice, zapestnice,

ure, uhane, prstane, stenske ure

kravatne igle, itd. Ako hočete

to kupiti po ceni ter obenem do¬

biti dobro, garantirano blago, te¬

daj pridite k meni.

V. Carlson

zlatar,

Butler St., Pittsburgh43i

(Glej za veliko uro pred vratmi.)

PRIPOROČILO.

Cenjenim rojiikoin Slovencem in

bratom Hrvatom priporočam mo¬

jo GROCERIJSKO TRGOVINO,

sladščiarno in PREMOGARSKO

OPRAVO. V zalogi imam tudi

vedno trpežno delavno obleko in

vsakovrstno perilo.. Nadalje se

pri meni dobi tudi vsakovrstno o-

buvalo delavno in praznično, za

rnožke in ženske.

Pobira-n tudi naročnino za

“EDINOST’’. Rojake bodem ve¬

dno dobro in točno postregel.

Pri tr.cni ro najnižje cene..

FRANK MAČEK,

P. O. Box 123, MOON RUN, PA.

PRIPOROČILO.

Vsem slovenskim rojakom in‘

bratom Hrvatom v Moon Run —

najtopleje priporočam mojo

MESNICO,

v kateri bodete vedno postreženi

z svežim doma očiščenem mesom.

Pri meni se dobe fine kranjske

klobase, suha rebra in drugo do¬

ma prekajeno meso.

Prav tako imam na prodaj ve¬

liko doma scvrte masti.

CENE VEDNO PRAVE.

JOHN ARCH,

R. F. D. No. 3, CARNEGIE, PA.
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M ^ VSEM SLOVENCEM IN HRVATOM Sj

priporočam mojo gostilno

Hotel SERAFIH

v kateri dobiste vedno sveže pivo, raznovrstna

vina, najboljša žganja in druge raznovrstne pijače. j

Velika zaloga najboljih smodk in importiranih pl- (

jač. Potujoči rojaki dobe pri meni prenočišča in hra- j

no. — V obilni poset se vljudno priporočam. — Solid¬

no postrežbo zagotavljam.

BEIN SERAPIN, astnlk

5175 Butler St., Pittsburgh, Pa.

ŽseggSS8«?gž3gg§<ŽP'g§SggSgSg&52g@S§S£?®gS?=®g§ggg@??g&«

P. & A. PHONE 1471 -L Bridge

Pomladanske in

letne obleke.

Pridi k

SAM BLATU

.*. PITTSBURGH, PA.5153 Butler Street

Najbolga krojačnica v Lawrenceville

Posebno znižane cene na vrhnih suknjah. Pridi in oglej si

naj novejše vzorce oblek k staremu prijatelju Samu-

WW«**********V%VVV*»*%**%S^%^%%.%%**%%%%*J^V**%%%X%*3

COPYRlGHT>

AF-9tEC9/ .

F O LEPE LETNE ČIŽME IN

DRUGO OBUVALO PRIDITE

Haiti 5 Shoe Store
kjer bodete gotovo zadovoljni z

MERO, MODO in TRPEŽNO-

STJO.

4 HI BUTLER ST., Pittburgh

( Pri nas dobiste trading stamps).

Dr. S. GOLDMANN, Slovanski zdravnik.

1206 Grant St., IPittsIburgH, Ra.

V Pittsburghu edini zdravnik iz stare domovine, ki je dovršil

zdravniške skušnje na Dunaju in bil tam vojaški zdravnik. Zdravi

razne bolezni, posebno pazljivo pa moške in ženske tajne bolezni

Z njim se lahko pogovorite v materinem jeziku, ako pa ne morete

priti osebne k njemu, tedaj mu pišite. — Ta zdravnik ima svojo la¬

stno lekarno in tudi taka zdravila kot v starem kraju. Ta zdrav¬

nik je vesten in on ne gleda, da bi goljufal ljudi, a cene so primerne.

Rojaki! Zapomnite si naslov edinega zdravnika iz starega kra¬

ja, koji je na dobrem glasu tudi v tej zemlji

206 GRANT ST., PITTSBURGH, PA.

Uradne ure: od 9. zjutraj do 6 . zvečer. Ob nedeljah od 9. do 3.

popol. Ob sobotah od 9. zjutraj do 8 . zvečer.

Pametno dela oni, ki vzame za svetovalca

MATIJA SKENDER

SLOVENSKI NOTAR IN PRAVDNIH

za Ameriko in stari kraj

5227 BUTLER ST. PITTSBURGH, PA.

Prejema in izdeluje: tožlbe, polnomoči,

vojaške prošnje, kupne in prodajne, ugovo¬

re in vse druge notarske in pravdniške

posle. Za pri delu oškodovane iztirja dob¬

ro odškodnino, če se pravočasno nanj

obrnete. Na sodniji v Pittsburghu ima 5000

jamčevine m gotovost in natančno delo¬

vanje vseh svojih notarskih poslov.
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Starck Piasies
No Money

inAdvance

— Satisfac**

&£on Guar«

an t o e d —

!LowestN©4

F a c t ory

Prico s —

F a o ies t

Terma —A

S a vi mg of

$ 1 00 to

S 2 O O —

From Fac«

tory Direct

30 DAYS’ FBEi TRIAL MSI
hnmr^° J?U a J>eauti .ful Starck Piano fer 30 days’ freo trial, in ycur

an?'ni?nnaži?' 1re<*mr®d- A11 ask is that you will play upon, use

da3is- If> at the (‘ nd o£ that time, you do not find it the

o %s* ffa<^6» sweetest toned and finest piano in. ev-ery. way, that you have ever

seen for the money, you are at perfect liberty to send it back, and we will, in that

or^there^s ways* Starck Piano must make good with you,

Save $550,8(5 or More

We ship dircct to you from our factory, at

prices that save you up\vards of $150.00 in the

cost of your piano. We guarantee to furnish

you a better piano for the money than you can

eecure elsewhere. You are assured of receiving

a satisfactory s\veet toned durable high grade

piano.

25-Year Suarantae

Every Starck Piano is

guaranteed for 25 ycars.

This guarantee has back

of it pur 35 years of piano

experience, • and the repu-

tation of an old-established,

responsible piano house.

50 Free Musič

tossons

To every purchaser of

Starck Pianos, \ve give free

musič lessons, in one of

the best known schools in

Chicago. These lessons you

can take in your own home,

by mail. This represents

one year’s free instruction.

Easy Paymemt$

You pay no cash down, but after 30 days

cE trial, you can begin payment on the low-

tst, easiest terms ever suggested by a piano

manufaeturer. These terms are arranged to

euit your convenience, and it is possible for

on to bny a piano for your home, vvithout

i ussir.g the money. _

Starck

E» 5aysr-Pianas

Starck Playcr-Pianos are

the best and most beauti-

ful Player Pianos on the

market. You \vill be de-

lighted with tlie many ex-

clusive features of these

vvonderful instruments, and

'vili be pleased \vith t-he

yery lo\v prices at waich

thcy can be secured.

Piaso Bedi Frca

Ser.d today for our new

bcautifully illustrated piano

book which gives you a

large amount of informa-

tion regarding pianos. This

book \vill interest and

please you. Wfite todajr.

V. A. STARCK PIANO CO.. 1251 Siarck Bide., CHICAGO

2ud- Hand [Jargalns

Wc have constantly on hand

a large number of sliglxtly used

and second-liand pianos of ali

standard malces talcen in ex-

cliange for ne\v Starck Pianos

and Playcr-Pianos. The follotv-

ing are a few saniple bargains:

Weber ....$110.00

Steinway. 92.00

Chickcring . 90.00

Kimball . 95.00

Starck . 195.00

Send for our latest complete

sccond-hand bargaia list.
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Rjave kite vihrajo po hodniku, nasmehne se hlapec pri

koritu na dvorišču, nasmehne se vratar pri vratih, nasmehne

se davčni praktikant na stopnicah, nasmehne se celo leseni

Nepomuk, ki je čuval nekdaj zasuti grajski jarek. . . Vihrajo

rjave kite, žare lica in oči. Po ozki stezi, med cvetočim sre¬

brotom hiti kraljica v svojo šumo. Srobotova veja je nje

venec, leskova palica njeno žezlo. Komaj pride da hrastenice

ji že pribrenči čebelica naproti: Kralj od severa je poslal k

nam svojega ogleduha, velikega črnega psa. Pregnali so ga

obadi in komarji. — Dobre čebelice moje! Varujte in čuvaj¬

te še nadalje! Grm kopin ustavlja Kraljico, Prve zrele ko-

pišence prelepa vladarica. Deček, podanik tujega kralja nam

je hotel vzeti zate goreči sad. Opraskala sem mu roko. —

Prav ti moja zvesta, pokima milostno kraljica in pokuša slad¬

ki sad. Toda odsvetuje ji priletela osa: Ne kvari si kraljevih

ust a kmečkim sadjem. Tvoja miza je pokrita. Grmovje stoji

na sraži, mi branimo uhod. Kajti kralj od juga tabori v bli¬

žini z svojimi junaki i snuje napad — saj veš kraljica. —

Hodkov pastir in njegovi voli. . .

• Verina odgovarja umišljenim besedam kakor pristoja vla¬

daricam: — Ne zabim tvojih zaslug osa, zvesti sluga! V spo¬

min tvoje čuječnosti zapovem zlatarju da kuje zlato sve¬

tinjo. Svojim vitezom ukažem, da nosijo v svojem grobu

tvojo sliko, ki bo strah tujim vladarjem. Sedaj pa zapovej

mojim pevcem da zapoj o, — kraljica gre k obedu.

Nevidni paži primejo Verinin nevidni škrlatni plašč, ne¬

vidni dvorjanik da znamenje, v krogu zapoj o drobnoklun-

čki, kraljica stopi svečano v svojo dvorano. Prostorna je, vi¬

soko obokana in zračna — Zelena jasa pretkana z rdečimi ja¬

godami, obdana od ponosnih hrastov. O ta prostor, radost

otrok! Kako je čuvala Verina nad njimi, kako jo je skrbelo

celo v sanjah. Tu še bel cvetičast cvet, tam jagoda debela kot

lešnik. Sedi, vabijo pevci, sedi prelj ubij ena kraljica! Sede

kraljica veličastno in toži hrastom, vitzom, ki stoje pozorno

poslušni: V stiski je kraljica naša. Teta ne neha, misli ved¬

no na možitev. Šivaj, kuhaj, riblji, peri! Da te vzame stari

uradnik, velika srče- O jaz čakam kraljeviča — pastirja —

niste ga videli, ni še prišel iz daljne dežele, privabljen po

glasu lepote?

Glasno razlaga Verina in vprašuje — glasen odgovor

zašume hrasti: Ni ga še kraljica — a potrpi, on pride. On

pride — vem de pride vitez ali kdaj ? ? Teta ma omoži, kaj

morem jaz? Naj ubežim? Pripode me orožniki k teti. Kaj

veste vi vitezi kako je na svetu hudo! Sočutno zašume hrasti

gibljejo se veje leskovega grma — med njimi se pomoli ro¬

gata glava, debelo volovje oko motri radovedno deklico. —

Jezus, vol. Verina, skoči zakriči. Pastir! Hotko, vol je tu!

izza travnika ob šumi zakriči pastir. Oha, marogast, oha!

Vol izgine, Verina, se oddahne. Ne je bilo ravno strah, pripo¬

veduje glasno, toda če me bi zabodel Hodkov vol. . . Opozo¬

riti sem hotela samo pastirja, ki je šel gotovo v našo ko¬

ruzo. Gotovo ima Hotko novega dečka — treba bo poveaa

ti teti, pa bo tekla k stricu pa bo pozabila zdihovati nad

menoj.

O težko je moje življenje vitezi moji. Kaj naj počnem?

Ušla bom, če ne pride kmalu pastir. Hodila bodem tako dolgo

dokler pridem v kraj kjer bodo klicali: “Prišla je prelepa!

Dajmo, napravimo ji sedež v slavi in časti ker je ušla čarov¬

niku. Dajmo, pokličimo srečo, da vlada z našo kraljico. ..”

Izza krma je zakohotalo kakor droban pritajen smeh.

Verini je zastal glas. Kaj če je stric? Ali logar, ki posluša in

pove teti njene besede? O gorje! — Veje grmovja se raz¬

maknejo, Verina se odahne. Prikazal se je bel obraz dečka,

na glavi širok slamnik, za trakom jagode. Bilo je dovolj, da

se je prevrgel Verinin strah v nevoljo. Osorno je zaklicala:

“Kaj prisluškuješ za grmom, voli ti pa hodijo v škodo. Slak

pastir si, zatožim te stricu, in jagode mu kradeš, tu je gra¬

ščinski svet.”

Vesel smeh je bil odgovor predrznega. Izmuzal se je iz

grma in stal ves pred Verino, roke v žepih platnenih hlač.

Bil je golorok in bos, nosil je prteno srajco in hlače. Vendar

je bil z svojo belo poltjo, tako postavno in zadrževalno podo¬

ben kraljeviču. Nehote je popra: ala v svojo pravljico zami¬

šljena: “Si ti Hodkov pastir?”

“Hohoho,” se je spustil v smeh, nagajive črne oči so kar

trepetale. Nevoljno reče Verina: “Zakaj se smejiš pastir?

Zatožim te. Oskrbnikova sem' in teta se krega če govorim

s takim dečkom.”

Zresnil se je fant in postavil: “Nisem pastir, Hodkov štu¬

dent sem in profesorji me vičejo. Hodim v drugo šolo. Tudi

poslušal nisem — slišal sem le mimogrede, za volom gredoč,

tvoj pogovor z hrasti, in tvojo željo postati kraljica. Morda

se ti posreči na kakem otoku —. v Evropi težko da bi sc na¬

šel kakšen prazen sedež.”

Zardela je Verina. Spomnila se je res da imajo Hodicovi

sina, ki študira nekje, pravijo, da je prav priden. In ta jo

je slišal pogovarjati se z hrasti. Sitno. . . Aii kaj to tak de¬

ček, ki je vendar-mlaji od nje, za leto ali dve. . . Ne, ne

bo ji imponoval.

“Mene tudi ni treba tikati. Kmalo bodem petnajst let in

gospodje mi pravijo gospica. Res da imam kratko krilo-ali

sedaj mi je umerila teta dolgo do peta — do peta! Pomisli

Hodko! Malo sitno bo v blatu. . . Ali kaj! Rada imam dolgo

krilo — toda teta mi kroji samo, da se me iznebi čimpreje,

odati me hoče klošču?”

“Kaj onem davkarju? Ki je lahko tvoj oče? “Da,” se

je zasolzila Verina.” “Ne maram ga, ali ne povej teti. Ni-

Komur ne smem tožiti, vsakdo pove hitro teti. Zato pri¬

povedujem hrastom.”

“A zato!” — Bliže je stopil dijak in gledal sočutno dek¬

ličine solzne oči. Mehko je rekel: “Ne boj se, meni lahko po¬

veš vse. Kadar hočeš me dobiš tu. Prisiliti te ne more teta

da vzameš starca. Le izgovarjej se — povej dedcu, da ga ne

maraš. Kadar bodeš polnoletna pa greš kamor hočeš.”

Nadaljevanje sledi.

_Ali ste že obnovili naročni¬

no na “Edinost.” Storite takoj.

H

Dr. Lorenz,

644 Penn ave., Pittsbug, Pa:

SLOVANSKA

zdravnik.

MOŠKIH

bolezni.

mm mm

mm

t\

Jedini

specialist

možkih

bolezni v

Pittsburghu

kateri lahko

govori slovan.

jezik.

Uradne ure: £££ 9̂!“
I 1

U' ao 5. pap.
Ob torkih, četrtkih in

sobotah od 9. dop. do 8 . zvečer.

Ob nedeljah od 10. dopoldne do 3 .

‘I popoldne.

Vsem Slovanom in Slovencem pri-

priporočam svojemoderno

keglisce in biljardnico

Mike Karaš

5167 Butler St. Pittsburgh, Pa.

♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦

Austro=Americana S.S.Co

Direktna vožnja med New Yorkom

in Avstro-Ogersko.

NIZKE CENE.

Za vse infomacije obrnite se na

glavne agente

PHELPS BROS. and CO.

> Washington St., New York.

rli pri od njih pooblaščenih agentih

L D. in Canade.

Fini prostori, električna razsvet-

java, izvrstna kuhinja, prosto vino

t kabinah tretjega razreda na parni¬

kih “Kaiser Franz Josef I.” in “Mar-

;ha Washington”.

Na parniku se govori v vseh av-

Aro-ogerskih jezikih.

Družbino brodovje obstoji iz par-

likov z dvema vijakoma; “Kaiser

j’ranz Josef I”, ‘Martha Washington’,

jcura, Aliče,. Argentina,. Oceania.

Novi parniki odplujejo sedaj mesto

_>b 1. uri popoldne, ob 3. uri popoldne.
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J. F. YOUNG

APOTEKAR — LEKARNAR

Izvršuje vsakovrstne preskripcije

5201 BUTLER ST.

Telephone Ksh.

NAZNANILO.

Cenjenim rojakom v Pitts¬

burghu in okolici naznanjam,

da sem zopet odprl

Slovensko Krojačnico,

v kateri bodem izdeloval nove

obleke po najnovejših uzorcih.

Pri meni bodete lahko izbrali

obleko, kakršna vam bode uga¬

jala. Obleko vam bode ukrojil

kakor bodete sami želeli.

Popravljam tudi stare obleke,

jih čistim in likam (peglam).Pri

meni naročeno obleko bodem

štirikrat zastonj zlikal.

Glede cen sem prepričan, da

bodete zadovoljni.

SLOVENEC PODPIRAJ

SIjOVENCA, bodi naše geslo.

V najobilnejša naročila se

priporoča.

iViarinteel.

uiskoume:

.t

tu M

«S Kadar potrebujete

tiskovine, kot pisal¬

ni papir, z znaki je-

dnot in Zvez, omot-

ke, vstopnice, vabila na veselice,

pozive na seje, pravila, ali druge

raznovrstne tiskovine, tedaj se

obrnite na edino slovensko tiskar¬

no v Pennsylvaniji:

i

Slovenska Uis/carna

5227 SSutlor St., ^Pittsburgh, ZPa,
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Dr. KELLY,

642 Penn ave., Pittsburgh.

Pazi dobro na naslov.

Moderni način zdravljenja.

Kemično in natančno preiskova

k° »j! VCdl ' d - ? e gre Z a tv0J' e naj večje zemeljsko boga-

'■ Nikar se ne norenj z tvojim zdravjem; ne poskušaj se

omb\faV1,: a 1 Se huč e ’ dati se zdraviti nevednim zdra-

hrim T v° 'scejo tvoj denar, a tvoje zdravje jim je pa

-la briga. Ivoja sveta dolžnost tedaj je da dobiš ali m nišeš

bolj emu zdravniku. Doktor Kelly, kat er’i je celo svoje življe-

posveul proucavanju posebnih bolezni, in katere je on zdravil

mor kdlvUTi nove CCZ 3° ^ i:n l ° lz in strini oceana
-.or Keily ti pove pravo resnico in stanje tvoje bolezni in ako

;m vzame v zdravljenje, tedaj zdravi v najkrajšem času in to

T ozdra™ ,n tako ' da »e bolezen nikdar Ječ ne povrne

P^Mn; d°o 4.' popeddne? & ^ °b do-

&


